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Awviso FCC

Questo apparecchio é stato testato e risulta conforme ai limiti per un
dispositivo digitale di Classe A ai sensi della Parte 15 delle Norme FCC.
Questi limiti sono progettati per fornire una protezione ragionevole contro
interferenze dannose quando l'apparecchio e utilizzato in un ambiente
commerciale. Questo apparecchio genera, utilizza e puo irradiare energia a
radiofrequenza e, se non installato e utilizzato conformemente alle istruzioni
presenti in questo manuale, potrebbe causare interferenze dannose alle
comunicazioni radio. L'utilizzo di questo apparecchio in aree residenziali
potrebbe causare interferenze dannose, e l'utente sara tenuto a porvi rimedio

a proprie spese.

Comunicazione LAN Bluetooth/Wireless

Dichiarazione di Conformita
Questo prodotto € stato certificato per la conformita alle normative del vostro
paese o regione in materia di interferenze radio. Per mantenere la

conformita, evitare di:

Smontare o modificare il prodotto.

Rimuovere I'etichetta di certificazione (sigillo contenente il numero di

serie) dal prodotto.

L'utilizzo di questo prodotto in presenza di microonde ed altri dispositivi con
collegamento Wireless LAN (per esempio WiFi) o in ambienti con presenza
di elettricita statica o interferenze radio potrebbe ridurre la distanza di

comunicazione o interromperla completamente.
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Limitazione di Responsabilita

SATO Corporation garantisce che le specifiche tecniche e i manuali
pubblicati dall'azienda siano corretti; tuttavia, possono verificarsi errori.
SATO siriserva il diritto di correggere eventuali errori e declina ogni
responsabilitd derivante dagli stessi. In nessun caso SATO Corporation o
gualsiasi soggetto coinvolto nella creazione, produzione o fornitura del
prodotto allegato (inclusi hardware e software) potra essere ritenuto
responsabile per danni di qualsiasi tipo (inclusi, a titolo esemplificativo ma
non esaustivo, danni per perdita di profitti, interruzione dell'attivita, perdita di
dati aziendali o altre perdite pecuniarie) derivanti dall'uso, dai risultati dell'uso
o dall'impossibilita di utilizzo del prodotto, anche qualora SATO sia stata

informata della possibilita di tali danni.
Attenzione

Qualsiasi modifica o alterazione non espressamente approvata dal soggetto
responsabile della conformita potrebbe invalidare l'autorizzazione dell'utente

all'utilizzo dell'apparecchio.
Norme di Sicurezza

La presente sezione illustra le procedure per I'uso sicuro della stampante. Leggere

attentamente le informazioni seguenti prima dell'uso della stampante.

Simboli Grafici

Nel manuale e sulle etichette sono presenti diversi simboli grafici. Questi simboli
sottolineano I'uso corretto e sicuro della stampante, prevenendo lesioni personali e danni
materiali. La spiegazione dei simboli € la seguente. Assicurarsi di comprendere appieno
questi simboli PRIMA di procedere alla lettura del testo principale.

Il mancato rispetto delle istruzioni identificate da questo simbolo puo
provocare decesso o lesioni gravissime.

ATTENZIONE

stampante in modo non corretto potrebbe causare infortuni o danni

2 Ignorare le istruzioni contrassegnate da questo simbolo e utilizzare la
materiali.

PRUDENZA
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Il simbolo  significa fRichiede prudenzaa All'interno di questo disegno é
contenuto un simbolo di pericolo specifico (il simbolo a sinistra indica
rischio di scossa elettrica).

‘ Il simbolo W indica un'azione vietata. Il divieto € indicato all'interno o
- accanto al disegno (il simbol o a
Il simbolo ;| indica un'azione obbligatoria. L'azione da compiere &

specificata nel disegno (il simbolo a sinistra significa 'Scollegare il cavo
di alimentazione dalla presa’).

/A ATTENZIONE
Non posizionare in aree instabili.

1 Non posizionare I'apparecchio su superfici instabili, tra cui tavoli
traballanti, piani inclinati o aree soggette a forti vibrazioni. Se la
stampante cade o si ribalta, potrebbe causare infortuni alle
persone.

E vietato appoggiare qualsiasi recipiente contenente liquidi sulla stampante.

1 Non posizionare vasi da fiori, tazze o altri contenitori con liquidi
(acqua, sostanze chimiche) o piccoli oggetti metallici vicino alla
stampante. In caso di versamento accidentale di liquidi all'interno
della stampante, spegnere subito l'interruttore di alimentazione,
scollegare il cavo di alimentazione dalla rete elettrica e contattare il
rivenditore autorizzato SATO o il centro assistenza tecnica
specializzato. L'utilizzo della stampante in queste condizioni
potrebbe provocare un incendio 0 una scossa elettrica.

Non introdurre oggetti nella stampante.

1 Non inserire oggetti metallici o infiammabili nelle aperture della
stampante (prese cavi, ecc.) né lasciarli cadere all'interno. In
presenza di corpi estranei nell'apparato: interrompere
immediatamente l'alimentazione elettrica, scollegare il dispositivo
dalla rete, e contattare il rivenditore SATO o il centro di assistenza
tecnica. L'utilizzo della stampante in queste condizioni potrebbe
provocare un incendio o una scossa elettrica.

Utilizzare esclusivamente la tensione elettrica specificata.

9 Utilizzare esclusivamente la tensione elettrica specificata. Questa
operazione potrebbe causare un incendio 0 una scossa elettrica.
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E obbligatoria la messa a terra di tutti i collegamenti.

f

Collegare sempre il cavo di terra della stampante all'impianto di
messa a terra. Il mancato collegamento a terra del cavo di
protezione potrebbe provocare una scossa elettrica.

Manipolazione del cavo di alimentazione

f

OA

Non danneggiare, tagliare o modificare il cavo di alimentazione.
Inoltre, non posizionare oggetti pesanti sul cavo, non esporlo a fonti
di calore e non tirarlo con forza. Tali azioni potrebbero
danneggiarlo e provocare un incendio 0 una scossa elettrica.

Se il cavo di alimentazione risulta danneggiato (anima esposta, fili
rotti, ecc.), contattare immediatamente il rivenditore SATO o il
centro assistenza tecnica autorizzato. L'utilizzo del cavo di
alimentazione in queste condizioni potrebbe provocare un incendio
0 una scossa elettrica.

Non modificare, piegare eccessivamente, torcere o tirare con forza
il cavo di alimentazione. L'utilizzo del cavo di alimentazione in tali
condizioni potrebbe provocare un incendio 0 una scossa elettrica.

Se la stampante e caduta o risulta danneggiata

OA

Se la stampante subisce una caduta o risulta danneggiata,
immediatamente spegnere l'interruttore di alimentazione,
scollegare il cavo di alimentazione dalla presa elettrica e contattare
il rivenditore SATO o il centro assistenza tecnica autorizzato.
L'utilizzo della stampante in queste condizioni potrebbe provocare
un incendio 0 una scossa elettrica.

Non utilizzare la stampante in caso di funzionamento anomalo.

f

Non smontare la stampante.
1

Continuare ad utilizzare la stampante in caso di anomalie - come
emissione di fumo o odori insoliti - potrebbe provocare un incendio
0 una scossa elettrica. Spegnere immediatamente l'interruttore di
alimentazione, scollegare il cavo di alimentazione dalla presa
elettrica e contattare il rivenditore SATO o il centro assistenza
tecnica autorizzato per le riparazioni. E estremamente pericoloso
per il cliente tentare riparazioni. E assolutamente vietato effettuare
interventi di manutenzione autonomamente.

Non smontare o alterare la stampante. Questa operazione
potrebbe causare un incendio o0 una scossa elettrica. Richiedere al
rivenditore SATO o al centro assistenza tecnica autorizzato di
effettuare ispezioni interne, regolazioni e riparazioni.
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Per quanto riguarda la taglierina
9 Non toccare la taglierina con le mani e non inserire oggetti nel
meccanismo di taglio. Questa operazione potrebbe causare gravi
infortuni.
Utilizzo del liquido per la pulizia delle testine
1 E severamente vietato l'uso di fiamme libere o fonti di calore in
prossimita del liquido per la pulizia delle testine. Non riscaldare il

liquido né esporlo a fiamme o fonti di calore.
1 "Conservare il liquido fuori dalla portata dei bambini per evitare

ingestione accidentale.” In caso di ingestione del liquido, consultare
immediatamente un medico.
Manutenzione della testina di stampa
1 Latestina di stampa rimane calda dopo l'uso. Prestare estrema

attenzione a non ustionarsi durante la sostituzione del materiale o la
pulizia immediatamente dopo la stampa.
9 Toccare il bordo della testina di stampa a mani nude potrebbe

causare ferite. Prestare estrema attenzione per evitare infortuni
durante la sostituzione del materiale o le operazioni di pulizia.

1 E vietato al cliente sostituire la testina di stampa. Questa operazione
potrebbe causare ferite, ustioni o scosse elettriche.

/A PRUDENZA

Non installare in ambienti con elevata umidita.

1 Non posizionare la stampante in ambienti con elevata umidita o dove
si forma condensa. Se si forma condensa, spegnere immediatamente
l'interruttore di alimentazione e non utilizzare la stampante fino al
completo asciugamento. Utilizzare la stampante in presenza di
condensa potrebbe causare una scossa elettrica.

Trasporto della stampante

9 Prima di spostare la stampante, scollegare sempre il cavo di
alimentazione dalla presa elettrica e assicurarsi che tutti i cavi esterni
siano disconnessi. Spostare la stampante con i cavi ancora collegati
potrebbe danneggiare i conduttori e provocare un incendio 0 una
scossa elettrica.

9 Non trasportare la stampante con il materiale di stampa caricato. Il
materiale di stampa potrebbe cadere durante il trasporto e causare
infortuni.

1 Quando posizioni la stampante sul pavimento o su un supporto, fai
attenzione a non schiacciare le dita o le mani sotto i piedini della
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Alimentatore

1
Cavo di alimentazione

1

1

1
Sportello di accesso

1

/\

stampante.

Non azionare l'interruttore di alimentazione né collegare/scollegare il
cavo elettrico con le mani bagnate.

Questa operazione potrebbe causare un incendio o una scossa
elettrica.

Assicurarsi che il cavo di alimentazione non entri in contatto con
dispositivi ad alta temperatura, o che generano calore. Avvicinare il
cavo di alimentazione a dispositivi caldi potrebbe fondere l'isolamento,
provocando un incendio 0 una scossa elettrica.

Quando si scollega il cavo di alimentazione dalla presa, afferrarlo
sempre dalla spina. Tirare dal cavo invece che della spina potrebbe
danneggiare i conduttori interni, esponendo i fili e causando un
incendio o una scossa elettrica.

Il cavo di alimentazione fornito con la stampante e specificamente
realizzato per questo modello. Non utilizzare questo cavo di
alimentazione con altri dispositivi elettrici.

Prestare attenzione a non schiacciarsi le dita aprendo o chiudendo il
coperchio, e fare attenzione che non scivoli e cada.

Caricamento del materiale di stampa

f

Durante il caricamento del rullo, prestare attenzione a non schiacciare
le dita tra il materiale e l'unita di alimentazione.

Quando la stampante non viene utilizzata per un periodo prolungato

f

Durante la manutenzione e

f

Per garantire la sicurezza, scollegare il cavo di alimentazione della
stampante dalla presa elettrica dopo un periodo di inutilizzo
prolungato.

la pulizia

Per garantire la sicurezza durante la pulizia della stampante,
scollegare il cavo di alimentazione dalla presa elettrica.

Vi
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1. Introduzione

Benvenuti nella famiglia SATO! Siamo lieti che abbiate scelto la stampante industriale per
etichette SATO Basic Line, serie WT4-AXB. SATO Basic Line € una gamma di stampanti
economiche progettate da SATO con la giusta quantita di funzioni essenziali. Questo
manuale completo ti guida nella configurazione, nell'uso e nella risoluzione dei problemi
della stampante, garantendo un'esperienza di stampa senza intoppi. lllustrazioni chiare e
istruzioni dettagliate passo a passo sono presenti per aiutare a familiarizzarti rapidamente

con la stampante e le sue funzionalita avanzate.

1.1 Caratteristiche

A Integrazione Facile
U Adatta ad una vasta gamma di settori e applicazioni
U Dimensioni compatte per adattarsi al tuo spazio di lavoro

U Supporta molteplici emulazioni per un'integrazione semplice nei sistemi

esistenti

U Questa stampante include un distributore e una taglierina opzionali per

gestire al meglio i tuoi materiali.

U Compatibile con rotoli di etichette da 8 pollici (203 mm) di diametro
esterno e rotoli di nastro fino a 450 metri.

A Funzionamento Intuitivo

U Segnal azioni déerrore intuitive a c

del | utent e

U Punti di contatto utente a codice colore e percorso etichette ampio per
una sostituzione agevole dei materiali

A Manutenzione Semplice

U Sostituzione semplice della testina termica di stampa e del rullo

pressore

U Garanzia di assistenza tecnica globale da parte degli esperti SATO
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1.2 Apertura della confezione

Verificare che tutti i seguenti componenti siano presenti nella confezione.

A

Mandrino (anima
centrale) con diametro
interno da 1" (2,54 mm)

per il Nastro

Stampante Guida Rapida

Cavo di alimentazione AC

FHS SRS

INota:

A seconda della stampante ordinata, potrebbero essere inclusi accessori
aggiuntivi in dotazione.

Al ricevimento della stampante, aprire immediatamente l'imballo e verificare la
presenza di eventuali danni da trasporto. In caso si riscontrino dei danni,
contattare il corriere ed avviare una pratica di reclamo. SATO non e responsabile
per eventuali danni occorsi durante il trasporto. Conservare scatola e protezioni
per eventuali verifiche da parte del corriere.

\Nota:
—Jlin caso di componenti mancanti, contattare il rivenditore locale.

10
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1.3 Come funziona la tua stampante
1.3.1Vista prospettica

Sportello di
accesso

Display LCD

Tasti del pannello di controllo

Parte inferiore del
coperchio frontale

Indicatori LED

11
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1.3.2 Vista posteriore
Standard

e -y

Opzionale

12

Modulo RF

LAN (rete locale)

USB tipo A

USB tipo B

Seriale RS232

Interruttore di alimentazione

Presa di corrente alternata
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1.3.3Vista interna

Componenti interni e caratteristiche

Riavvolgitore nastro

Modulo Srotolamento
.Supporti

~ . -
“Fessura di caricamento

Testina di Stampa - =~

Sensore etichette

Leva di Bloccaggio

Rullo pressore della Testina

(Materiale di
stampa)

13
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1.4 Pannello di controllo Stampante

Il pannello frontale ha tre indicatori luminosi: ONLINE, MEDIA, e RIBBON. Questi
indicatori mostrano lo stato operativo della stampante. | pulsanti del pannello di controllo

consentono di gestire le funzioni base della stampante.
1.4.1 Luci di stato

Le luci di stato permettono di verificare le condizioni operative della stampante. Le tabelle

seguenti illustrano le luci di stato e le relative condizioni indicate.

Display LCD ONLINE MEDIA RIBBON Descrizione
ONLINE ON ON ON s

(203,AUTO) In modalitd ONLINE
Print Head ON Lampeg - ON
Overheated giante La testina di stampa deve
(Testina raffreddarsi.
surriscaldata )
Command Error  ON Lampeg - Lampeg- E stato rilevato un errore di
(Errore di giante giante comando durante la verifica della
Comando ) sequenza di comandi.
EEPROM ERROR ON Lampeg - Lampeg - Impossibile leggere/scrivere
(ERRORE giante giante correttamente I'EEPROM di
EEPROM) backup.
USB R/W Error ~ ON Lampeg - Lampeg-  Sj ¢ verificato un errore durante
(USB Errore R/W giante  giante la scrittura dei dati su USB o
(Iettura / scrittura)) memoria flash.

Errore di cancellazione durante
la formattazione della memoria
USB o flash.

Salvataggio fallito a causa di
capacita insufficiente della
memoria USB o flash

Errore durante I'aggiornamento

del firmware.
Cancel Lampeg- ON ON Premere il tasto CANCEL per
(Cancellare) giante interrompere ed eliminare una

stampa in corso.

CLEAR FLASH Lampeg- ON ON

(CANCELLAZIO - giante Cancellazione memoria flash.

14



Manuale Operatore Stampante Serie
SATO BASIC LINE WT4-AXB

Display LCD ONLINE MEDIA RIBBON Descrizione
NE FLASH)
Cutter Error Lampeg- ON ON La taglierina non funziona o é
(Errore taglierina ) giante presente un inceppamento di carta
al suo interno.
Memory Full Lampeg- ON ON | soft font, grafici o moduli caricati
(Memoria Piena ) giante saturano completamente il buffer
della stampante.
MEMORY INIT L - ON ON - , .
(INIZIALIZZAZIO - g;nr:tieg :rr:l(z:léirlézozazmne della memoria USB
NE MEMORIA) '
Offline ( Offline) Lampeg- ON ON La stampante ¢ in stato Offline. |
giante sensori dei supporti non riescono a
rilevare gli spazi tra le etichette.
Print Head Error  Lampeg- ON ON
Errore nella lante . .
( . ) g Errore testina danneggiata
testina di
stampa)
Print Head O L - ON ON . . .
in . ea. pen fampeg La leva di bloccaggio della testina
(Testina di giante o
non é chiusa.
stampa Aperta )
RESET Lampeg- ON ON Premere il tasto CANCEL e
giante ACCENDERE l'apparecchio per
reimpostare la tabella della
memoria non volatile (NVR).
Parity Error Lampeg- ON ON Il formato o velocita (baud rate)
(Errore di parita ) giante della comunicazione RS232 non
corrisponde tra stampante e
computer, controllare.
Test Print Lampeg- ON ON Premere il tasto FEED e,
(Stampa di giante contemporaneamente, accendere
prova) l Guni t”™ per st amg
autodiagnosi.

r Lam - N N . .
Upg _a de .a peg- O © La stampante sta ricevendo dati.
(Aggiornamento ) giante
Ribbon End Lampeg- ON Lampeg - R . .

I . Peg . Peg- nastro non e stato installato e si e
(Nastro giante giante i .

. verificata la fine del nastro.

terminato )

15
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Display LCD ONLINE MEDIA RIBBON Descrizione

Calibrating... Lampeg - Lampeg- ON Premere il tasto PAUSE e

(Calibrazione... ) giante giante ACCENDERE l'apparecchio per
calibrare il materiale di stampa
(etichette + nastro).

Out of Paper Lampeg - Lampeg- ON Il materiale di stampa non e

(Carta esaurita )  giante giante installato o e esaurito. La
stampante non rileva lo spazio tra le
etichette. Il sensore del materiale di
stampa e fuori intervallo durante la
calibrazione. Le Etichette sono
esaurite. LOoul tir
emessa correttamente e le etichette
Si sono esaurite.

Paper Jam Lgmpeg ) Lgmpeg - ON Si é verificato un inceppamento

(Inceppamento giante giante

carta)

durante | davanzar
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2. Periniziare

Preparare | a stampante per | 0avvi o-pasQpersat o ¢
configurazione.
2.1 Collegare il cavo di alimentazione
1. Verificare che l'interruttore di alimentazione sia impostato sulla posizione OFF.
2. Posizionare | a stampante a una distanza r a
di controllo) e la stampante (utilizzando un cavo USB o seriale).
Tenere il cavo di alimentazione isolato dagli altri cavi elettrici.
4. Collegare un'estremita del cavo di alimentazione AC alla presa di alimentazione
situata nel retro della stampante.
5. Col l egare | 6altra estremit”™ del cavo di al

che la presa a muro e la stampante abbiano la stessa tensione e frequenza. In caso

contrario, la stampante potrebbe danneggiarsi o esplodere.

. &».|
}
!
)
!

mop 8

[Fsae

A=}

. P -

Attenzione:
Non accendere o spegnere il prodotto, né inserire o rimuovere il cavo di
alimentazione con le mani bagnate. Questa operazione potrebbe causare

una scossa elettrica.
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2.2 Accensione/Spegnimento della

stampante

Quando la stampante e collegata a un host (computer), &€ consigliabile accendere prima la

Sstampante e successivamente | O0host, e spegne
2.2.1 Accensione della stampante

1. Per accendere la stampante, azionarel 6 i nt err ut t or e cahme indichkto me nt

di seguito. La posi zione ONLO corrisponde a

|

W

! g

2. | LED ONLINE, MEDIA e RIBBON restano illuminati con luce blu stabile.
Successivamente, il LED ONLINE si spegne per alcuni secondi mentre il display LCD
mostra | a versione del firmware. 1 di spl a
LED ONLINE si riaccende con luce blu stabile.

2.2.2 Spegnimento della stampante

1. Verificare che i LED ONLINE, MEDIA e RIBBON siano accesi con luce blu fissa prima
di spegnere la stampante.

2. Per spegnere la stampante, azionarel 6i nt err ut t or e cahmeindichto dne nt a
seguito. La A OOFF ¢spegnimerdsgp.onde ad

18
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Attenzione: Non spegnere la stampante durante il trasferimento dei dati.

19
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2.3 Caricamento del materiale di stampa

Le stampanti della serie SATO BASIC LINE WT4-AXB offrono tre modalita di caricamento:

standard, con distributore o con taglierina.

1 La modalita standard consente di prelevare ogni singola etichetta stampata in
maniera indipendente.

1 La modalita distributore  rimuove il supporto (nastro siliconato) da ciascuna etichetta

una volta stampat a. Dopo Il a rimozione dell
successiva.
1 Inmodalitataglierna , | 6etichetta viene tagliata aut

stampa. Esiste un modello con taglierina integrata per il taglio del materiale di stampa.

Istruzioni per il caricamento di supporti a trasferimento termico

s Nastro con
esterno

= == = Nastro con awolgimento
interno

® ¥

Il nastro deve essere
posizionato sopra il sensore
del materiale di stampa.

11 |l ato stampabile dell detichetta
. ) . _@ Materiale di stampa con
o Il materiale di stampa deve essere posizionato sotto lo smorzatore. avvolgimento estemo
i . . . . . . Materiale di stampa con
9 Verificare che il materiale di stampa sia correttamente allineato sotto il - awvolgimento interno

sensore di rilevamento.

Obbligatorio: La prima volta che si utilizza la modalita distributore o la modalita
taglierina, assicurarsi di attivare |
ATaglierina | NSTALLATAO nel pannel | o
impostazioni del pannello, consultare il capitolo 3.4 Menu di configurazione della

stampante.
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2.3.1 Preparazione del materiale di stampa

Il rotolo di materiale di stampa puo essere caricato nella stampante sia con avvolgimento
interno che con avvolgimento esterno. Il processo di caricamento € o stesso per entrambe
le configurazioni.
Nota: Prima di procedere, verificare che il rotolo del materiale di stampa sia privo di
polvere e pulito. Se la parte esterna del materiale di stampa é sporca a causa di
spedizione, movimentazione o stoccaggio, rimuoverla. Cio evita che adesivo e sporco si
accumulino tra la testina di stampa e il rullo pressore, garantendo una qualita di stampa
ottimale

w Passo 1: Inserire il materiale di stampa e farlo scorrere nel percorso di stampa della

stampante.

w Passo 2: Rimuovere eventuali parti esterne sporche del materiale di stampa.

Materiale di stampa con Materiale di stampa con

avvolgimento interno avvolgimento esterno

[
y:
[ V ONS )

2.3.2 Posizionamento del rotolo di materiale di stampa

Caricamento del materiale di stampa in modalita

standard

1 Sollevare il coperchio di accesso per accedere al vano supporti.

21



Manuale Operatore Stampante Serie
SATO BASIC LINE WT4-AXB

Sportello di accesso

Attenzione:
A Aprire completamente il coperchio per prevenire la caduta accidentale dello
sportello.

2 Inserire il rotolo di materiale di stampa nel mandrino di alimentazione e far scorrere la

gui da del materiale di stampa verso | 6intern

Guida per i
supporti di >
stampa

Albero di Srotolamento
Supporti
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3 Spingere verso destra la leva di bloccaggio della testina per caricare il materiale di

stampa.

Leva di
Bloccaggio
della Testina

4 LOoetichetta deve essere rivolta verso | o0al
attraverso il modulo di stampa. Far passare il materiale di stampa sotto la 'guida
supporti' e attraverso lo smorzatore fino al bloccaggio automatico. Inserire il rotolo di
materiale di stampa nel mandrino di alimentazione e far scorrere la guida supporti

verso | 6interno.
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Smorzatore

606 ;00

coed (@]
°%e N

L.

T T

T ]{_JH

5 Premere sui due punti di spinta per agganciare il supporto del materiale di stampa.

Rullo Pressore ~ _
(Materiale di
stampa)

Levadi =~

_ — Punti di Spinta
Modulo testina di
_ - -~ stampa

_ Modulo sensore dei
supporti

Guida per i supporti di
stampa

Bloccaggio

della Testina
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Attenzione:
Quando si chiude il coperchio, fare attenzione a non schiacciarsi le dita.

7 Premere il pulsante sinistro se la stampante é gia accesa.

Nota:

Assicurarsi che la lunghezza

del |l 0etichetta dg¢
sia di almeno 25 mm (1") o
superiore per la stampa termica
diretta in modalita tear-off (strappo
individuale delle etichette).

Importante:

Dopo aver caricato il materiale di
stampa, esequire la calibrazione
cosi da allineare il sensore delle

etichette prima della stampa.

Caricare il materiale di stampa in modalita distributore

| passi da 1 a 3 sono come quelli della modalita Standard.

1. Sollevare il coperchio di accesso per accedere al vano supporti.

Attenzione:

A Aprire completamente il coperchio per prevenire la caduta accidentale dello

sportello.

2. Inserire il rotolo di materiale di stampa nel mandrino di alimentazione e far scorrere la

gui da del materi al e

25

stampa verso | 6i

nt el



Manuale Operatore Stampante Serie
SATO BASIC LINE WT4-AXB

3. Tirare la leva di bloccaggio della testina per il caricamento del materiale di stampa.

S
4. Rimuovere un numero sufficiente di etichette dall'estremita iniziale del rotolo per

esporre 15 cm di supporto.
5. Far passare il materiale di stampa sotto il modulo testina di stampa. Per maggiori

dettagli sulla guida del materiale di stampa, vedere il Passo 4 della modalita Standard.

€>

Modulo testina di stampa N

\
Direzione di Uscita delle M = I
Etichette || i

Direzione di Espulsione del A
Liner (nastro siliconato che “
porta le etichette)
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6. Premere verso il basso la leva di rilascio del meccanismo distributore e far passare il

liner (nastro siliconato) del materiale di stampa dietro il modulo distributore.

Leva del distributore ©

Direzione di Espulsione del Liner (nastro YW
siliconato che porta le etichette)
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7. Chiudere il modulo testina di stampa utilizzando i punti di spinta. Premere con
decisione i due punti indicati finché non si sente un ‘clic', che conferma la chiusura

sicura del modulo distributore.

2T
V4

B
of]

o @L

Premere i due punti di spinta per ] ﬁ ?
chiudere.

”
Leva del distributore <

Durante la chiusura del distributore,
premere da questo lato e in questa
direzione.
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Attenzione:
& Durante la chiusura dell'unita distributore, fare attenzione a non

schiacciarsi le dita.

8. Chiudere il coperchio di accesso, accendere la stampante oppure premere il pulsante

FEED se € gia accesa.

Attenzione:
Quando si chiude il coperchio, fare attenzione a non schiacciarsi le
{ j 5 dita.

! Premere il bottone FEED
(Con la stampante accesa)
R
NS
1)
3@

Importante

Dopo aver caricato il materiale di stampa, eseguire la calibrazione per

tarare il sensore dei supporti prima della stampa.

Caricamento del materiale di stampa in modalita

taglierina

A

Attenzione:

Fare attenzione a non toccare la lama della taglierina.

| passi da 1 a 3 sono come quelli della modalita Standard.

1. Sollevare il coperchio di accesso per accedere al vano supporti.

A

Attenzione:
Aprire completamente il coperchio per prevenire la caduta accidentale dello

sportello.
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2. Inserire il rotolo di materiale di stampa nel mandrino di alimentazione e far scorrere la
gui da del mat eriale di stampa verso | 6intei

3. Spingere la leva di bloccaggio della testina

4. Inserire il rotolo di materiale di stampa nel modulo testina di stampa e sotto la guida del
sensore del supporto. Per indicazioni piu specifiche sul posizionamento del materiale di
stampa, consultare il Passo 4 della Modalita Standard. Fissare il modulo taglierina e far

passare il materiale di stampa attraverso la taglierina.

Modulo Testina di
Stampa ~ _ -

Taglierina
-~

Direzione di Uscita delle
Etichette

Leva di Bloccaggio _ - -~-
della Testina
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5. Riportare la taglierina nella posizione di riposo. Premere con decisione i due punti
indicati finché non si sente un ‘clic’, che conferma la chiusura sicura del modulo testina

di stampa.

Premere i due punti
di spinta per chiudere.

Taglierina ~
~

Direzione di Uscita delle Etichette

(S S

6. Chiudere il coperchio di accesso, accendere la stampante oppure premere il pulsante
FEED se e gia accesa. La stampante fara scorrere automaticamente le etichette

attraverso la taglierina.

Attenzione:
A Quando si chiude il coperchio, fare attenzione a non schiacciarsi le dita.

Premere il bottone FEED

(Con la stampante accesa)

or

Importante

Dopo aver caricato il materiale di stampa, eseguire la calibrazione per

tarare il sensore dei supporti prima della stampa.
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2.3.3 Tipi di materiale di stampa

La stampante € compatibile con diversi tipi di materiale di stampa, inclusi quelli non

continui, continui e a fisarmonica (fanfold). La seguente tabella riporta i dettagli relativi.

Tipo di
materiale di Aspetto visivo Descrizione
stampa
Materiale di Il supporto non continuo € il mezzo piu comune
stampa con | - per la stampa di codici a barre. Le etichette e i

Mark (marca

[

Intervallo intervalli, fori, tacche o I-Mark. Molte etichette

tag sono realizzati con vari materiali, come

carta, tessuto o cartoncino, e sono separati da

sono autoadesive e dotate di liner (il supporto a
nastro siliconato delle etichette).
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Tipo di
materiale di Aspetto visivo Descrizione
stampa
Materiale con Il supporto continuo del materiale di stampa non
supporto senza presenta intervalli, fori, tacche o I-Mark.
I-Mark (marca Permette di stampare i dati in qualsiasi punto
nera) / del materiale di stampa. Una taglierina puo
Intervallo essere utilizzata per separare le etichette, ma
viene impiegata principalmente nella stampa
termica diretta.
Supporto a Il supporto a fisarmonica si presenta in forma
fisarmonica continua, ma puo essere utilizzato anche come
supporto non continuo poiché le pieghe
separano le etichette. Alcuni supporti a
fisarmonica sono dotati anche di I-Mark o liner
(nastro siliconato).
Materiale di 1 materiale di stampa
stampa Tag e generalmente composto da carta pesante,

dot ata di un foro cent
g 0 Non e autoadesivo né dotato di liner e di solito

presenta una perforazione tra un cartellino e

| 6al t r o. pubéanche prgsentare t-Mark

o altri tipi di separazioni.

2.4 Caricamento del nastro

| seguenti passi si applicano solo alla modalita di stampa a trasferimento termico.
La stampa termica diretta non richiede | 8ins
Le stampanti della serie SATO BASIC LINE WT4-AXB supportano sia nastri avvolti

internamente che esternamente. Le stampanti possono commutare automaticamente.

o \ Nota:
—— 1 1. |tipi di supporto e di nastro devono essere abbinati correttamente per

ottenere risultati di stampa ottimali.
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2. Usare sempre un nastro piu largo del supporto per proteggere la testina di
stampa dall dusur a.

2.4.1 Posizionamento del rotolo di nastro

1. Sollevare il coperchio di accesso per accedere al vano supporti.

e Sportello di Accesso

Leva di
Bloccaggio della
Testina — «
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3. Srotolare il nastro e separare il rotolo dal mandrino. Caricare il rotolo di nastro sul

modulo di srotolamento del nastro.

o)
=
(%)
©
c
o
o)
[
(O]
IS
ks
o
9
o
S
n
k)
>
e]
o
=

A Y
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4. Far passare il nastro attraverso il modulo della testina di stampa. Posizionare il bordo
del nastro sul mandrino e avvolgerlo un poco attorno ad esso. Verificare che il lato con

il rivestimento del nastro sia posizionato verso il basso.

Modulo Testina di Stampa

Mandrino Vuoto

5. Inserire il mandrino nel Modulo di Riavvolgimento del Nastro. Ruotare il mandrino per

assicurarsi che il nastro sia avvolto saldamente.

Modulo di Riavvolgimento
del Nastro
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6. Chiudere il coperchio di accesso e accendere la stampante.
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3. Uso della stampante

Questo capitolo fornisce istruzioni dettagliate su come utilizzare la stampante.
3.1 Pannello di controllo frontale

Modificare le impostazioni utilizzando i pulsanti del pannello:

Pulsante Funzione

Premere e tenere premuto per 2 secondi per accedere alla modalita

Tasto menu
di impostazione del menu.

Tasto Indietro Torna al livello principale della pagina di configurazione o esci dalla
modalita impostazioni del menu.

Tasto Invio Seleziona il livello successivo del menu o salva un parametro nella

memoria FLASH permanente.

Su / Giu / Sinistra / | tasti di navigazione vengono utilizzati per modificare un elemento
Destra selezionato o per impostarne il valore. E attivo solo in modalita

Menu.

Attenzione: Evitare di modificare le impostazioni durante la stampa o
I'invio dei dati di stampa.
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3.2 Procedura di configurazione del display
LCD

La seguente procedura € un esempio di configurazione per la modalita di stampa termica

diretta:

Online 300 SZPL

Premere il pulsante Centrale per accedere alla
modalita offline. Quindi, in modalita offline, tenere
premuto il pulsante Centrale per accedere alle
impostazioni del menu.

@

Modo di Stampa
Trasferimento Termico

Premere il pulsante SU o GIU finché il display
LCD non mostra l'impostazione della
funzione.

@

Modo di Stampa
Termico Diretto

Premere il pulsante INVIO per salvare l'impostazione.

@

Modo di Stampa
Termico Diretto

Premere il tasto TORNA per proseguire
con le altre impostazioni.

@

Uscire dal menu di
configurazione?

Annulla Uscita

@

4 La stampante € ora in

modalita di stampa
Online 300 SZPL normale.
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3.3 Tasti di Controllo / Navigazione

Questa sezione del manuale fornisce informazioni sui tasti di controllo e navigazione
presenti sul pannello di controllo della stampante. Il diagramma in questa pagina mostra la

posizione e la funzione di ogni tasto.

Tasti multifunzione (le definizioni dei
/
,7 tasti sono visualizzate nella parte
/

% inferiore dello schermo).
I
[C2o]

EI - — - Tasti di Navigazione

Per accedere al menu di configurazione della stampante, premere e tenere premuto |l

tasto PAUSE sul pannello di controllo per piu di 2 secondi.

= & < BACK

Y

Online (300,5ZPL) ()

QTY: 200 dpi Printing System
0 SBPL ( <

Online (300,SZPL)

o,

Menu

Interface

( ) ) (
Premere e tenere OFFLINE | FEED ’ ENTER ]

premuto
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3.4 Menu di configurazione della stampante

Il menu di configurazione della stampante presenta quattro opzioni principali: Stampa,
Sistema, Strumenti e Interfaccia. Usare i tasti di controllo per navigare nel menu. Seguire i

passi per configurare e apportare modifiche.

FHS =R

< Printing / Advanced
I Sensor Type

Gap
Il colore ARANCIONE nel menu di impostazione indica che la PR EeTgavRaToS

Auto Measure

QTY Counting

stampante si riavviera automaticamente quando una modifica

. . . . WIN. CON. LEN.
viene applicata (i mmedi at amer
] ] Counter Reset
Nel |l 6i mmagi ne, NnSensor Typeo , —
Liner calibration
sinistro,

Sensor Level

{ BACK ‘

Quando undéi mpostazione Vviene

del | 6i mpostazione diventa ar e

Nel |l 6i mmagi ne, s o w@sulfiaddestroo (

3.4.1Printing Menu (Menu di Stampa )

Le impostazioni dettagliate qui di seguito sono Print (Stampa) e Advanced (Avanzat a).

Questa sezione fornisce una guida completa alla configurazione delle impostazioni della
stampante. E possibile accedere e modificare diverse impostazioni per ottimizzare la
gualit”™ di stampa, regolare | e specifiche de
stampa.

U  Print (Stampa)

< BACK £_Printing

o

Advanced
Printing

Interface

‘ ENTER ‘
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Printing>Print ( Stampa in corso > Stampa)

: Valore _
Opzione / Valore Standard Osservazioni

Printing Mode
(Modalita di stampa)
Direct Thermal (Termico
Diretto)
Thermal Transfer cec
(Trasferimento Termico)
Speed (Velocita)
2 ~ 8 ips (203dpi) [ ips
=inch per second / dpi = 6
dot perinch ]
2 ~ 6 ips (300dpi) 5
DARKNESS (0-30) |, 4 16
(Intensita di stampa)
Vertical Offset . o
(& e -30~30 0 Unit : dot (Unita : punto)
Backfeed
(Riavvolgimento del |QO/n n
supporto)
Backfeed Distance
(Distanza di -30~30 0 Unit : dot (Unita : punto)
arretramento)
Cutter Installed
O
(Taglierina installata) O
Cutting Mode
(Modalita di taglio)
Backfeed after printing Selectable while "Cutter Installed"
(Backfeed dopo la is enabled (Selezionabile quando
stampa) "Cutter Installed" e abilitata).
Backfeed before printing
(Backfeed prima della
stampa)
Cut after printing (without
back feed) (Taglio dopo
la stampa (senza
backfeed))
Cut before printing
(without back feed)
(Taglio prima della
stampa (senza
backfeed))
Cutter/Dispenser
Offset (Offset -99~99 0 dot (punto)
Taglierina /
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Dispenser)

Dispenser Installed
(Dispenser On o
installato)

i Advanced ( Avanzato)

< Printing
Print

IA-j'.'a nced

Printing System

<>

Interface

‘ ENTER ‘

Printing>Advance ( Stampa in corso > Avanzata)

Opzione / Valore Osservazioni

Valore
Standard

Sensor Type (Tipo
sensore)

Reflective (Riflettente)
Gap (Spazio di separazione) <<<

None (Nessuno)

Print Length Method

(Metodo di
lunghezza di
stampa)
Auto Measure (Misura Etich.
automatica)
Command Print (Comando
Stampa)
Manual Print (Stampa
<<
manuale)
QTY Counting
(Conteggio quantita)
DOWN (Giu) <<<
UP (Su)
WIN.CON.LEN
(WIN. Lunghezza 0~254 0 Unit : cm (Unita : cm)
Continua)
Counter Reset
(Reset del
contatore)
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Head Counter Reset (Reset
Contatore Testina)

Cutter Counter Reset (Reset
Contatore Taglierina)

Liner calibration
(Calibrazione del On (0]
Liner Etichetta)

Sensor (Sensore)

>Sensor Type (Tipo
Sensore)

Reflective Sensor Level
(Livello Sensore Riflettente)

Gap Sensor Level (Livello
Sensore Spazio di
Separazione)

>Sensor Level
(Livello del sensore)

0~7 4

3.4.2 System (Sistem a)

Le impostazioni dettagliate della stampante sono

Language (Lingua), Information (Informazioni ), MENU PASSWORD (PASSWORD
MENU), Clear Flash (Cancellazione memoria Flash ), Setting Priority (Priorita
impostazioni ), Standby (Standby ), Emulations (Emulazioni ), Buzzer (Cicalino ), Load

Defaults (Carica Impostazioni predefinite ), e User Manual (Manuale Utente ).

English
Information

MENU PASSWORD

Disable

Clear Flash x

Interface Setting Priority
LCD Panel
Standby
Disable

‘ BACK ‘ ENTER
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45

Opzione alore O
alnaarad
Languages (Lingue)
English <<<
Deutsch
Francais
Espafiol
Italiano
Nederlands
Polski
Portugués
Bahasa Indonesia
Ti/jng Vi t
t M d2
RUSUYos S
M evyg
€Nyl
. F
n
Information
(Informazioni)
Printer Information
(Informazioni sulla
Stampante)
Head Counter (Contatore
testina)
Cutter Counter (Contatore
Taglierina)
Noatification (Notifica)
>Clean Printhead
(Pulizia Testina)
>>Clean Printhead
- . On O
(Pulizia Testina)
>>Cleaning Intervals 400m  |10m~1000m
(Intervalli di pulizia)
>>Clean Counter
(Contatore Pulizia)
>Change Printhead
(Cambio Testina di
Stampa)
>>Change Printhead | O/n o
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(Cambio Testina di
Stampa)

>>Printhead interval
(Intervallo
sostituzione testina
di stampa)

100km

10~100km

>>Printhead count
(Contatore testina )

>Change Cutter
(Sostituzione
Taglierina)

>>Change Cutter
(Sostituzione
Taglierina)

>>Cutter Life
(Durata della
Taglierina)

1000 K

10~1000K cuts (tagli)

>>Cutter Counter
(Contatore
Taglierina)

>Change Platen
(Sostituzione del
Rullo Pressore)

>>Change Platen
(Sostituzione del
Rullo Pressore)

>>Platen Interval
(Intervallo
sostituzione Rullo
Pressore)

100km

10~100km

>>Platen count
(Contatore Rullo
Pressore)

Password (Parola
ddaccesso)

Back = Save (Back = Salva la
Password)

Cancellazione
Memoria Flash

Setting Priority
(Impostazione della
priorita)

Commands (Comandi)

<<

LCD Panel (Pannello LCD)

Standby (Modalita di
attesa a basso
consumo)

DISABLE (DISABILITARE)

<

1 MINUTE (1 MINUTO)
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2 MINUTE (2 MINUTI)

5 MINUTE (5 MINUTI)

10 MINUTE (10 MINUTI)

20 MINUTE(20 MINUTTI)

30 MINUTE (30 MINUTTI)

Emulations
(Emulazioni di altri
linguaggi di stampa)

AUTO (AUTOMATICA)

<<

SZPL (S Zebra
Programming Language)

SIPL (S Intermec Printer
Language)

SBPL (SATO Barcode
Printer Language)

Buzzer (Cicalino)

O/P (Silenzioso / Sonoro)

P (Sonoro)

Load Defaults
(Caricare le
impostazioni
predefinite)

Factory (Ripristinare
Settaggi di Fabbrica)

Enter = Execute (Enter per
Eseguire)

3.4.3Tools (Strumenti )

Le seguenti impostazioni dettagliate della stampante sono Stampa di prova, Tipo di

sensore e Azione di taglio.

A ]

()1
Printing System

<>

Interface

’. ENTER |
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< Tools
Test Print

Sensor Type

Cut Action
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Tools (Strumenti)

Opzione / Valore Valore Osservazioni
P Standard

Test Print (Stampa Enter = Execute (Enter per
di prova) Eseguire)
Sensor Type (Tipo di
Sensore)

Current Sensor (Sensore <<<

corrente)

Reflective ( Riflettente )
Gap (Spazio di separazione)

Cut Action (Azione di
taglio)

Cut Immediately (Taglio
Immediato)

Cut With Backfeed (Taglio
con riavvolgimento
del |l 6etichett i

<<

Reverse Normal (Ritorno a
riposo Normale)

Reverse Forcing (Ritorno a
riposo Forzato)

3.4.4Interface (Interfacc ia)

Le impostazioni dettagliate della stampante qui di seguito sono RS-232C, LAN, WLAN e
Bluetooth.

< Interface
RS-232C
®

Ethernet
Printing System
WLAN
<

Bluetooth

Interface

‘ BACK ‘ {ENTER ‘ | BACK | ‘ ENTER

System ( Sistema))

: Valore "
Opzione / Valore Standard Osservazioni
RS-232
>Baud Rate
(Velocita di
trasmissione)
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attribuzione
automatica indirizzi)

2400
4800
9600
19200
38400
57600
115200 <<<
>Parity(RS232)
(Controllo di Parita
RS232)
None (Nessuno) <<<
Odd (Dispari)
Even (Pari)
>Length(RS232)
(Lunghezza(RS232))
8 data bits (8 bit di dati) <<<
7 data bits (7 bit di dati)
Ethernet (Rete
Locale Ethernet)
>DHCP (Protocollo
di rete per
attribuzri)one 21 L
automatica indirizzi)
>|P Address Be settable while DHCP disabled
(Indirizzo 1P) (Solo settabile se DHCP e
disabilitato)
>Subnet Mask
(Maschera di
Sottorete)
>Default Gateway
(Gateway
predefinito)
WLAN (Rete Wi-Fi)
>DHCP (Protocollo
di rete per on N

>Network Type (Tipo
di Rete)

>>Host Name
(Nome host - nome
assegnato a questa
stampante)

>>Wi-Fi Region
(Regione Wi-Fi)

49
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>>Port Number
(Numero di Porta)
>SSID (home rete
Wi-Fi)

9100

>Authentication
(Autenticazione)

>0pen (Aperta)

While WEP Enable (Quando
WEP ¢ abilitato)

ASCII <<<

HEX

>>WPA/WPA2-
Personal
(WPA/WPA2-
Personale)

Setup by input (Stabilita mediante
input)

>>WPA/WPA2-
Enterprise (WPA
con autenticazione
aziendale)

EAP-TLS <<
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EAP-TTLS

PEAP

EAP-FAST

Only in EAP-TLS Mode (Solo in
modo EAP-TLS)

35:1?:;2'5\(&4 While DHCP disabled (Quando il
Statico) DHCP é disabilitato)

>>IP Address Setup by input (Stabilita mediante
(Indirizzo IP) input)

>>Subnet Mask
(Maschera di

Setup by input (Stabilita mediante
input)

Sottorete)
>>
Default Gateway Setup by input (Stabilita mediante
(Gateway input)
predefinito)
Information

(Informazioni)

>>RSSI (Potenza
del segnale Wi-Fi
ricevuto)

Showing data (I dati sono solo
mostrati)
Showing data (I dati sono solo
mostrati)

>>|P Address
(Indirizzo IP)

>>Subnet Mask
(Maschera di
Sottorete)

>>Default Gateway
(Gateway
predefinito)

>>Channel (Canale)

>>SSID (Nome rete
Wi-Fi)

>Restore Default
(Ripristinare valori
Standard)

Enter = Execute (Enter per
Eseguire)

Bluetooth

>Device Name
(Nome dispositivo)

BT_PRINTER
(Nome
standard)

Setup by input (Stabilita mediante
input)

>|P Address

Showing data (I dati sono solo
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’ (Indirizzo 1P) ‘ ‘ ‘ mostrati)

3.5 Calibrazione e Configurazione del

Materiale di Stampa

Ogni rotolo di materiale ha il suo tipo di separatore di etichette, come gap, fori, tacche o I-

Mark. Il sensore del materiale deve rilevare questi separatori per garantire che le etichette
vengano stampate nella posizione corretta. | modelli SATO BASIC LINE WT4-AXB offrono
la calibrazione sia del sensore a gap ( di intervallo ) che del sensore riflettente per il

rilevamento del materiale.

Prima di iniziare la calibrazione, verificare che il materiale e il nastro (in caso di stampa a
trasferimento termico) siano correttamente caricati. Il sensore del materiale deve essere
posizionato correttamente per rilevare i gap/tacche/fori sulle etichette. Dopo aver caricato
il materiale, eseqguire la calibrazione del sensore.
U Procedura di calibrazione del materiale tramite il Tasto Rapido

1. Spegnere della Stampante

2. Premere e tenere premuto il Pulsante Centrale , quindi accendere la stampante.

[

3. Rilasciare il Pulsante Centrale quando sul display LCD viene visualizzato ‘Taratura

in corsoé Oe gli indicatori ONLINE e MEDIA lampeggiano contemporaneamente.
4. La stampante procedera all'avanzamento automatico delle etichette per la
calibrazione del sensore.
5.La calibrazione  completata quando sul d

gli indicatori ONLINE e MEDIA rimangono accesi e fissi (smettono di lampeggiare).

U Procedura di calibrazione del materiale tramite menu LCD
1. Accendere la Stampante.

2. A questo punto, lo schermo della stampante avra il seguente aspetto:
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Online (203,SBPL)

QTY: 200 dpi
] SBPL

O,

Menu

OFFLINE ‘

3. Premere il Pulsante Centrale , quindi premerlo nuovamente e mantenerlo premuto.

[0~
Ao

4. Lo schermo della stampante avra adesso il seguente aspetto:

Printing
Interface

< BACK

Printing System

Interface

i)

Premer il tasto ENTER
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6. Utilizzare itastifreccia per r aggi un gSemse Type @igo diisemsore )

< Tools
Test Print

Sensor Type

Cut Action

Certificates

7. Premer il tasto ENTER.

‘ DL~

HFL=l

8. Sul display verra visualizzata la schermata Current Sensor (Sensore Corrente).

< Sensor Type

Current Sensor

I ENTER
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10.A guesto punto e possibile selezionare il tipo di sensore desiderato ed eseguire la

calibrazione del materiale.

< Sensor Type

€ Printing / Advanced

Sensor T
Gap
Print Length Method
Current Sensor Auto Measure

Reflective La voce ncCur

— mostra il tipo di sensore

Down

attualmente selezionato. WIN. CON. LEN.

Counter Reset

Liner calibration

v
0
{ BACK ’ {

55



Manuale Operatore Stampante Serie
SATO BASIC LINE WT4-AXB

3.6 Stampa del Report di Configurazione

Eseguire un autotest e stampare un report di configurazione per verificare la qualita di
stampa e le impostazioni interne della stampante. Seguire i passi indicati di seguito:

U Procedura per la Stampa di Prova utilizzando il pulsante rapido.

1. Spegnere la stampante.

2. Caricare il materiale e il nastro.

3. Tenere premuto il tasto Sinistro durante I'accensione.

4. Rilasciare il tasto sinistro quando sul display viene visualizzato 'Stampa prova'.

S

He=

La stampante produrra un report di configurazione, come illustrato nell'esempio a
pagina seguente. Tutti i caratteri verranno stampati su 2 colonne: a destra quelli
ricevuti dal sistema, a sinistra i corrispondenti valori esadecimali. Consente a utenti o

tecnici di verificare e correggere errori del programma.

a Procedura per Stampa di Prova tramite Menu LCD
1. Accendere la Stampante.

2. A questo punto, lo schermo della stampante avra il seguente aspetto:

Online (203,SBPL)

QTY: 200 dpi
) SBPL

¥

Menu

OFFLINE ‘

3. Premere il Pulsante Centrale , quindi premerlo nuovamente e mantenerlo premuto.

L[kl

I |

A=
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4. Lo schermo della stampante avra adesso il seguente aspetto:

Printing

Interface

5. Utilizzare i tasti freccia per selezionare il menu Tools (strumenti).

Printing System

Interface

6. Premer il tasto ENTER.

7. Utilizzare itastifreccia per r aggi un gTest Brintl(stampa diiprova)e

=
:’7:}:7

€ Tools
Test Print

Sensor Type
Cut Action

Certificates

‘ BACK ‘ ENTER
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8. Premere il tasto ENTER per stampare un rapporto di configurazione.

Bl
=

Dopo la stampa della pagina di prova, € possibile visualizzare le impostazioni di
configurazione della stampante. La pagina di autotest fornisce informazioni essenziali sulla
configurazione corrente della stampante, consentendo di verificarne il corretto
funzionamento e I'adeguatezza alle specifiche esigenze. Le impostazioni stampate

includono tipicamente i seguenti dettagli:
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La figura sottostante mostra il rapporto di configurazione stampato
automaticamente.
A SBPL ( SATO Barcode Printer Language )

LABEL. PRINTER WITH F IRMWARE

WT4-AXB TT203-V72.20.08. 20 22241222 SEAL.
STANDARD RAM : 128M BYTES

AVA|LABLE RAM : 32348K BYTES

AVAILABLE FLASH : 5888dK BYTES
NO. OF DL SOFT FONTS(FLASH) : @
NO. OF DL SOFT FONTS(RAM) |
NO. OF DL SOFT FONTS(HOST) : @
H. POSITION ADJUST. : waad

GAP SENSOR

REF: @1E4 GAP: @2s3

MAX LABEL HEIGHT: 180 INCHES

PRINT WIDTH: 812 DOTS

LAB LEN(TCOP TO TOP): 156mm

SPEED: 6 IPS

DARKNESS: 16

THERMAL TRANSFER

PRINT DISTANCE: 363M

CQUT COUNT : 32652

RS232: 118220, 8, N, 1P, N

MEDIA : NON-CONT INUOUS

PRINT LENGTH METHOD: MANUAL PRINT

REPRINT AFTER ERROR @ DISABLED

BACKFEED ENABLED

CUTTER DISABLED

PEELER DISABLED

CUTTER/PEELER OFFSET: @ <+-Q@.@1mm>

IP ADDRESS: 9.9.9.0

SUBNET MASK: 0.0.2.0

GATEWAY: 9.0.2.0

MAC ADDRESS: 12-34-56-78-92-00

DHOP: ENABLED

DHCP CLIENT |ID: FFFFFFFFFFFFFFFF
FFFFFFFFFFFFFFFF

LINK LOCAL : 2200 : 0220 : 0 : 002 :

2000 : DR : DA : VAN
PRODUCT SN: 00200000201
USB S\: 220000220081
0t(@,0)<@. 1dot,@. @1nm>
rm(@,8)<1+ @-,0.81mm>
sm(@,@)<1+ 2-,2.81mm>
rv(218, 175,43)<0. @1v><F>
sv(220,95, 1256)<0. 01v><P>
bv(329,5, 323)<@. 01v><P>
r$0(@)<@.d1mm>
350(@)<@.d1mm>
drso(@)<B.1mm>
dsso(@)<@. 21mm>
urso(@)<e.d1mm>
uss0(0)<d. @1mm>
rage(207)<e.01v><P> v(4)
sagc(117)<B.01v><P> |\v(3)

|

AL LU LU Lt
o L NN N R R NN i

00O
000
000000
00O
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1. LABEL PRINTER WITH FIRMWARE (MODELLO STAMPANTE E VERSIONE
FIRMWARE.)
Modello stampante e versione firmware installata.
2. STANDARD RAM (QUANTITA TOTALE DI RAM)
Quantita totale di SDRAM (Memoria Dinamica ad Accesso Casuale Sincrona)
disponibile nella stampante.
3. AVAILABLE RAM (RAM DISPONIBILE):
Quantita di RAM attualmente disponibile per l'uso.
4. FLASH TYPE (TIPO DI MEMORIA FLASH)
Tipo e capacita della memoria flash installata nella stampante.
5. AVAILABLE FLASH (FLASH DISPONIBILE):
Quantitad di memoria flash attualmente disponibile per l'uso.
6. NO. OF DL SOFT FONTS (FLASH) (NUMERO DI FONT SOFTWARE IN MEMORIA
FLASH):
Numero di font software scaricati memorizzati nella memoria flash.
7. NO. OF DL SOFT FONTS (RAM) (NUMERO DI FONT SOFTWARE IN MEMORIA
RAM)
Numero di font software scaricati memorizzati in RAM.
8. NO. OF DL SOFT FONTS (HOST) ( NUMERO DI FONT SOFTWARE
Numero di font software scaricati memorizzati nell'host USB.
9. H.POSITION ADJUST (REGOLAZIONE POSIZIONE ORIZZONTALE).
Valore di regolazione della posizione orizzontale di stampa.
10. GAP SENSOR (SENSORE DI SEPARAZIONE)

Indica il tipo di sensore di materiale in uso. GAP: Sensore Spazio di Separazione.
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11. REF (LETTURA SENSORE RIFLETTENTE):

Valore di lettura del sensore riflettente . Non applicabile in questo caso poiché la

stampante utilizza un sensore GAP.
12. GAP (SENSORE DI SEPARAZIONE):

Distanza tra il sensore e il materiale rilevata dal sensore di intervallo (GAP).
13. MAX LABEL HEIGHT (ALTEZZA MASSIMA ETICHETTE) :

Altezza massima stampabile delle etichette.
14. PRINT WIDTH (LARGHEZZA MASSIMA DI STAMPA)

Larghezza massima di stampa in punti.

15. LAB LEN (TOP TO TOP) (DISTANZA TRA | BORDI SUPERIORI DI DUE
ETICHETTE CONSECUTIVE)

Distanza tra i bordi superiori di due etichette consecutive per materiale non continuo.
16. SPEED (VELOCITA DI STAMPA) :

Velocita di stampa in pollici al secondo (ips).
17. DARKNESS (INTENSITA DI STAMPA):

Impostazione attuale delld i n taelirstampt
18. Thermal Transfer (TRASFERIMENTO TERMICO)

Indica il metodo di stampa: TRASFERIMENTO TERMICO: Utilizza il nastro.
19. PRINT DISTANCE (LUNGHEZZA TOTALE DI STAMPA) :

Lunghezza totale di stampa in metri.
20. CUT COUNT (NUMERO TOTALE DI TAGLI):

Numero totale di tagli esequiti dalla taglierina.
21. RS232 (Porta seriale RS232) :

Impostazioni di comunicazione RS-232C (velocita di trasmissione, bit di dati, parita, bit

di stop, controllo del flusso).
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22. MEDIA (TIPO DI MATERIALE DI STAMPA) :
Tipo di materiale di stampa caricato nella stampante (continuo o non continuo).
23. PRINT LENGTH METHOD:

Indica come viene determinata la lunghezza di stampa. In questo caso, € impostato su

MANUAL PRINT (STAMPA MANUALE) .
24. REPRINT AFTER ERROR (RISTAMPA DOPO ERRORE)

Indica se la funzione di ristampa dopo errore € abilitata o disabilitata. Attualmente non

& abilitata (DISABLED).
25. BACKFEED ENABLED (ARRETRAMENTO ABILITATO )
Indica che la funzione di arretramento € abilitata.
26. CUTTER DISABLED (TAGLIERINA DISABILITATA)
Indica che la taglierina e disabilitata.
27. DISPENSER DISABLED (DISTRIBUTORE DISABILITATO)
Indica che il distributore é disabilitato.
28. CUTTER/DISPENSER OFFSET (OFFSET TAGLIERINA/DISTRIBUTORE ):
Valore di offset (spostamento) per la posizione di taglio o delaminazione.
29. IP ADDRESS (INDIRIZZO DI RETE IP):
Indirizzo IP assegnato alla stampante.
30. SUBNET MASK (MASCHERA DI SOTTORETE):
Subnet mask (maschera di sottorete) utilizzata dalla stampante.
31. GATEWAY (INDIRIZZO GATEWAY):
Indirizzo del gateway utilizzato dalla stampante.
32. MAC ADDRESS (INDIRIZZO MAC):

Indirizzo MAC dell'interfaccia di rete della stampante.
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

DHCP (DHCP abilitato) :

Indica se il DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) € abilitato o disabilitato. Se

abilitato, la stampante ottiene automaticamente un indirizzo IP da un server DHCP.
DHCP CLIENT ID (CLIENTE DHCP):

Identificatore client DHCP utilizzato dalla stampante.

DHCP HOST NAME (NOME HOST DHCP):

Nome host utilizzato per il DHCP.

SNMP (SNMP ABILITATO/DISABILITATO) :

Indica se I'SNMP (Simple Network Management Protocol) é abilitato o disabilitato.
SOCKET COMM (COMUNICAZIONE TRAMITE SOCKET):
Indica se la comunicazione tramite socket é abilitata o disabilitata.
SOCKET PORT (PORTA SOCKET):

Numero di porta utilizzato per la comunicazione socket.

IPV6 MODE (MODO IPV6):

Modalita di assegnazione degli indirizzi IPv6.

IPV6 TYPE (TIPO IPV6):

Tipo di indirizzo IPv6.

IPV6 ADDRESS (INDIRIZZO IPV6):

Indirizzo IPv6 assegnato alla stampante.

LINK LOCAL (INDIRIZZO LINK LOCAL)

Indirizzo IPv6 link-local della stampante.

PRODUCT SN (NUMERO DI SERIE):

Numero di serie della stampante.

USB SN (NUMERO DI SERIE HOST USB):

Numero di serie dell'interfaccia host USB.

63



Manuale Operatore Stampante Serie
SATO BASIC LINE WT4-AXB

45. rt/rm/sm/rv/sv/bv/rso/sso/drso/dsso/urso/usso/sagc:
Informazioni di debug per sviluppatori relative alla calibrazione dei sensori e agli offset.
46. Iv:

Informazioni di debug per sviluppatori.

Se la stampante é dotata di modulo Wireless combo, I'etichetta di configurazione

SBPL conterra le seguenti voci:

COMBO VERSION: V7.2.4

BT DEVICE: BT PRINTER

BT MAC: DC-0D-30-68-39-7¢6

WLAN IP ADDRESS: 0.0.0.0

WLAN SUBNET MASK: 0.0.0.0

WLAN GATEWAY: 0.0.0.0

WLAN MAC ADDRESS: DC-0D-30-88-39-T6

WLAN DHCP: ON

WLAN DHCP HOSTNAME: dc-0d-30-88-39-7
: 6

WLAN SOCKET PORT: 5100

WLAN SSID: SATO PRINTER

WLAN MODE: Infrastructure

WLAN COUNTRY CODE: WW

WLAN CHANNEL: RUTO

WLAN NETWORKE AUTHENTICATION: WPA2-Personal

WLAN WPA PRE-SHRARED EEY: *%&%

1. COMBO VERSION (VERSIONE FIRMWARE MODULO COMBO)

La versione firmware del modulo combinato WLAN/Bluetooth.
2. BT DEVICE (TIPO DISPOSITIVO BLUETOOTH)

Il tipo di dispositivo Bluetoot h. I n quest

Bluetooth).
3. BT MAC (INDIRIZZO MAC BLUETOQOTH)

Indirizzo MAC dell'interfaccia Bluetooth. Identificativo univoco per la comunicazione

Bluetooth della stampante.
4. WLAN IP ADDRESS (INDIRIZZO WLAN IP)

Indirizzo IP assegnato all'interfaccia Wi-Fi della stampante.
5. WLAN SUBNET MASK (MASCHERA SOTTORETE WLAN)

Maschera di sottorete utilizzata dall'interfaccia Wi-Fi della stampante.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

WLAN GATEWAY (INDIRIZZO GATEWAY WLAN)
Indirizzo gateway utilizzato dall'interfaccia Wi-Fi della stampante.
WLAN MAC ADDRESS (INDIRIZZO MAC WLAN)

Indirizzo MAC dell'interfaccia Wi-Fi della stampante. Identificativo univoco per la

comunicazione Wi-Fi della stampante.
WLAN DHCP (DHCP WLAN ABILITATO / DISABILITATO)

Indica se il DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) e abilitato per l'interfaccia
Wi-Fi. Se abilitato, la stampante ottiene automaticamente un indirizzo IP da un server

DHCP.

WLAN DHCP HOSTNAME (HOSTNAME PER DHCP)

Nome host utilizzato per il DHCP sull'interfaccia Wi-Fi.

WLAN SOCKET PORT (NUMERO DI PORTA PER WLAN)
Numero di porta utilizzato per la comunicazione socket via Wi-Fi.
WLAN SSID (SSID WLAN)

SSID (Service Set Identifier) della rete Wi-Fi a cui € connessa la stampante. Questo e

il nome della rete Wi-Fi.
WLAN MODE (MODO WLAN)

Modalita operativa dell'interfaccia Wi-Fi. In questo caso, € impostata la modalita

'Infrastructure’, ovvero la stampante € connessa a un access point Wi-Fi.
WLAN COUNTRY CODE (CODICE PAESE WLAN)

L'impostazione del codice paese per le normative Wi-Fi.

WLAN CHANNEL (CANALE WLAN)

Il canale Wi-Fi utilizzato dalla stampante.

WLAN NETWORK AUTHENTICATION (AUTENTICAZIONE RETE WLAN)
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Metodo di autenticazione utilizzato per la connessione alla rete Wi-Fi. In questo caso
si tratta di WPA2-Personal, un metodo di crittografia sicuro.
16. WLAN WPA PRE -SHARED KEY (PAROLA CHIAVE PREDEFINITA)

Indica se per la sicurezza Wi-Fi viene utilizzata una chiave (password) precondivisa
WPA.. Gli asterischi (*) rappresentano la vera password, che viene occultata per motivi

di sicurezza.
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La figura sottostante mostra il rapporto di configurazione stampato automaticamente.

A SZPL (S Zebra Programming Language )

LABEL PRINTER WITH FIRMWARE

WT4-AXB TT203-V72.00.00.00 20241822 SZPL
STANDARD RAM : 128M BYTES

AVAILABLE RAM : 3234BK BYTES

FLASH TYPE : ON BOARD 128M BYTES
AVAILABLE FLASH : 59834K BYTES

NC. OF DL SOFT FONTS(FLASH) : ©

NO. OF DL SOFT FONTS(RAM) R
NO. OF DL SOFT FONTSC(HOST) =: @
H. POSITION ADJUST.: 9000

GAP SENSOR

REF: @1E4 GAP: 0083

MAX LABEL HEIGHT: 108 INCHES
PRINT WIDTH: B12 DOTS

LAB LENCTOP TO TOP): 1S6mm
SPEED: 6 IPS

ABS. DARKNESS: 18

TRIM. DARKNESS: @

THERMAL TRANSFER

PRINT DISTANCE: 363M

CUT COUNT:3e52

RS232: 115200, 8, N, 1P, N

CARET CONTROL CHAR LR S SEH
DELIMITER CONTROL CHAR : <,> 2CH
TILDE CONTROL CHAR P L) 7EH

CODE PAGE : USAl

MEDIA : NON-CONTINUOUS

PRINT LENGTH METHOD: MANUAL PRINT

REPRINT AFTER ERROR : DISABLED

BACKFEED ENABLED

CUTTER DISABLED

PEELER DISABLED

CUTTER/PEELER OFFSET: 9 <(+-2.21mm>

1P ADDRESS: ©.2.0.0

SUBNET MASK: @.2.0.2

GATEWAY: ©.0.0.2

MAC ADDRESS: 12-34-56-78-90-0¢

DHCP: ENABLED

DHCP CLIENT ID: FFFFFFFFFFFFFFFF

FFFFFFFFFFFFFFFF

DHCP HDST NAME:

SNMP: ENABLED

SOCKET COMM.: ENABLED

SOCKET PORT: 81ee@

IPVE MODE: MANUAL

IPVE TYPE: NONE

IPV8 ADDRESS: 0000:0000:0000:000¢:
0900:0000:0000: 000C

LINK LOCAL : 9000:0000:0000:0000:
0000:0000:0000: 0000

PRODUCT SN: 20020000001

USB SN: @eoeeoedese!

0t(0,0)¢@.1dot,@.81mm>

rm(@,8)<{1+ 8-,0.81mm>

am(@,0)<1+ @=,0.01mm>

rv(219,175,43)<0.01u><F>

8v(220,95,125)¢0.01u>X<P>

bu(328,5,323)¢0.01uL<P>

reo(@)<e.2imm>

880(0)<@.31mm>

drec(@)<e.81mm>

desc(2)<e.e1mm>

urso(@)<e.eimm>

uss0(@)<e.eimm>

ragc(207)<0.21u><P> lutd)

s8gc(117)<0.01u><P> 1u(3)

IS 15 PONT 3 BME36Cemc

THIS [S FONT 3. @123ABCABC

THIS 1S FONT C. 9123ABCabc

THIS IS FONT D. ©123ABCabc

THIS IS FONT E. 0123ABCabc
THIS IS FONT F @123ABCabc

THIS | S FONT G.

HIS IS FONT H. 0123

Th|s Is Font CG Tnumv Bd Condensed.

o A
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10.

LABEL PRINTER WITH FIRMWARE (MODELLO STAMPANTE E VERSIONE
FIRMWARE.)

Modello stampante e versione firmware installata.
STANDARD RAM (QUANTITA TOTALE DI RAM)

Quantita totale di SDRAM (Memoria Dinamica ad Accesso Casuale Sincrona)

disponibile nella stampante.

AVAILABLE RAM (RAM DISPONIBILE):

Quantita di RAM attualmente disponibile per l'uso.

FLASH TYPE (TIPO DI MEMORIA FLASH)

Tipo e capacita della memoria flash installata nella stampante.
AVAILABLE FLASH (FLASH DISPONIBILE):

Quantitad di memoria flash attualmente disponibile per l'uso.

NO. OF DL SOFT FONTS (FLASH) (NUMERO DI FONT SOFTWARE IN MEMORIA
FLASH):

Numero di font software scaricati memorizzati nella memoria flash.

NO. OF DL SOFT FONTS (RAM) (NUMERO DI FONT SOFTWARE IN MEMORIA
RAM)

Numero di font software scaricati memorizzati in RAM.

NO. OF DL SOFT FONTS (HOST) ( NUMERO DI FONT SOFTWARE
Numero di font software scaricati memorizzati nell'host USB.

H. POSITION ADJUST (REGOLAZIONE POSIZIONE ORIZZONTALE).

Valore di regolazione della posizione orizzontale di stampa.

GAP SENSOR (SENSORE DI SEPARAZIONE)

Indica il tipo di sensore di materiale in uso. GAP: Sensore Spazio di Separazione.

68

N |



Manuale Operatore Stampante Serie
SATO BASIC LINE WT4-AXB

11. REF (LETTURA SENSORE RIFLETTENTE)

Valore di lettura del sensore riflettente. Non applicabile in questo caso poiché la

stampante utilizza un sensore a GAP (intervallo).
12. GAP (SENSORE DI SEPARAZIONE):

Distanza tra il sensore e il materiale rilevata dal sensore di intervallo (GAP).
13. MAX LABEL HEIGHT (ALTEZZA MASSIMA ETICHETTE) :

Altezza massima stampabile delle etichette.
14. PRINT WIDTH (LARGHEZZA MASSIMA DI STAMPA)

Larghezza massima di stampa in punti.

15. LAB LEN (TOP TO TOP) (DISTANZA TRA | BORDI SUPERIORI DI DUE
ETICHETTE CONSECUTIVE):

Distanza tra i bordi superiori di due etichette consecutive per materiale non continuo.

Puoi anche usare il comando SZPL ~LL per definirlo.
16. SPEED (VELOCITA DI STAMPA) :
Velocita di stampa in pollici al secondo (ips).
17. ABS. DARKNESS (INTENSITA DI STAMPA ASSOLUTA):

Impostazione delld i n taalirstampt Puoi anche usare il comando SZPL ~SD per

impostarla.
18. TRIM. DARKNESS (INTENSITA DI STAMPA RELATIVA):

Regol azi one del Intérsitatistarpa Puoiiancteludare il abrhando

SZPL "MD per impostarla.
19. THERMAL TRANSFER (TRASFERIMENTO TERMICO)

Indica il metodo di stampa: TRASFERIMENTO TERMICO: Utilizza il nastro.
20. PRINT DISTANCE (LUNGHEZZA TOTALE DI STAMPA) :

Lunghezza totale di stampa in metri.
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

CUT COUNT (NUMERO TOTALE DI TAGLI):
Numero totale di tagli eseguiti dalla taglierina.
RS232 (Porta seriale RS232)

Impostazioni di comunicazione RS-232C (velocita di trasmissione, bit di dati, parita, bit

di stop, controllo del flusso).

CARET CONTROL CHAR (IL SIMBOLO CARET)

Il carattere di controllo utilizzato per il simbolo caret (* accento circonflesso).
DELIMITER CONTROL CHAR (IL SIMBOLO DELIMITATORE )

Il carattere di controllo utilizzato per il simbolo delimitatore (,).

TILDE CONTROL CHAR (IL SIMBOLO TILDE)

Il carattere di controllo utilizzato per il simbolo tilde (~).

CODE PAGE

La tabella del set di caratteri utilizzata dalla stampante.

MEDIA (TIPO DI MATERIALE DI STAMPA) :

Tipo di materiale di stampa caricato nella stampante (continuo o non continuo).

PRINT LENGTH METHOD (METODO DETERMINAZIONE LUNGHEZZA DI
STAMPA):

Indica come viene determinata la lunghezza di stampa. In questo caso, € impostato su

MANUAL PRINT (STAMPA MANUALE) .

REPRINT AFTER ERROR (RISTAMPA DOPO ERRORE)

Indica se la funzione di ristampa dopo errore € abilitata o disabilitata.
BACKFEED ENABLED (ARRETRAMENTO ABILITAT O)

Indica che la funzione di arretramento é abilitata.

CUTTER DISABLED (TAGLIERINA DISABILITATA)

Indica che la taglierina é disabilitata.
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

DISPENSER DISABLED (DISTRIBUTORE DISABILITATO)

Indica che il distributore é disabilitato.

CUTTER/DISPENSER OFFSET (OFFSET TAGLIERINA/DISTRIBUTORE ):
Valore di offset (spostamento) per la posizione di taglio o delaminazione.
IP ADDRESS (INDIRIZZO DI RETE IP):

Indirizzo IP assegnato alla stampante.

SUBNET MASK (MASCHERA DI SOTTORETE):

Subnet mask (maschera di sottorete) utilizzata dalla stampante.
GATEWAY (INDIRIZZO GATEWAY):

Indirizzo del gateway utilizzato dalla stampante.

MAC ADDRESS (INDIRIZZO MAC):

Indirizzo MAC dell'interfaccia di rete della stampante.

DHCP (DHCP abilitato) :

Indica se il DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) e abilitato o disabilitato. Se

abilitato, la stampante ottiene automaticamente un indirizzo IP da un server DHCP.
DHCP CLIENT ID (CLIENTE DHCP):

Identificatore client DHCP utilizzato dalla stampante.

DHCP HOST NAME (NOME HOST DHCP):

Nome host utilizzato per il DHCP.

SNMP (SNMP ABILITATO/DISABILITATO) :

Indica se I'SNMP (Simple Network Management Protocol) € abilitato o disabilitato.
SOCKET COMM (COMUNICAZIONE TRAMITE SOCKET):

Indica se la comunicazione tramite socket € abilitata o disabilitata.

SOCKET PORT (PORTA SOCKET):

Numero di porta utilizzato per la comunicazione socket.
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44. IPV6 MODE (MODO IPV6):
Modalita di assegnazione degli indirizzi IPv6.
45. IPV6 TYPE (TIPO IPV6):
Tipo di indirizzo IPv6.
46. IPV6 ADDRESS (INDIRIZZO IPV6):
Indirizzo IPv6 assegnato alla stampante.
47. LINK LOCAL (INDIRIZZO LINK LOCAL)
Indirizzo IPv6 link-local della stampante.
48. PRODUCT SN (NUMERO DI SERIE):
Numero di serie della stampante.
49. USB SN (NUMERO DI SERIE HOST USB):
Numero di serie dell'interfaccia host USB.
50. rt/rm/sm/rv/sv/bv/rso/sso/drso/dsso/urso/usso/ragc:
Informazioni di debug per sviluppatori relative alla calibrazione dei sensori e agli offset.
51. Iv:
Informazioni di debug per sviluppatori.
52-57. FontImage (Immagini dei caratteri )

Immagini di esempio dei tipi di caratteri stampati per riferimento e verifica dei caratteri

del |l 6etichett a.
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Se la stampante é dotata di modulo Wireless combo, I'etichetta di configurazione
SZPL conterra le seguenti voci:

COMBO VERSION: V7.2.4

BT DEVICE: BT PRINTER

BT MAC: DC-0D-30-68-39-T76

WLAN IPF ADDRESS: 0.0.0.0

WLAN SUBNET MASKE: 0.0.0.0

WLAN GATEWAY: 0.0.0.0

WLAN MAC ADDRESS: DC-0D-30-88-3%-T¢6

WLAN DHCP: ON

WLAN DHCP HOSTHNAME: dc-0d-30-88-39%-7
: 6

WLAN SOCKET PORT: %100

WLAN SS5ID: SATO PRINTER

WLAN MODE: Infrastructure

WLAN COUNIRY CODE: WW

WLAN CHANNEL: AUTO

WLAN NETWORK AUTHENTICATION: WPAZ2-Personal

WLAN WPL PRE-SHRARED EEY: **4%

1. COMBO VERSION (VERSIONE FIRMWARE MODULO COMBO)
La versione firmware del modulo combinato WLAN/Bluetooth.
2. BT DEVICE (TIPO DISPOSITIVO BLUETOOTH)

'l tipo di dispositivo Bluetooth. I n quest

Bluetooth).
3. BT MAC (INDIRIZZO MAC BLUETOOTH)

Indirizzo MAC dell'interfaccia Bluetooth. Identificativo univoco per la comunicazione

Bluetooth della stampante.
4. WLAN IP ADDRESS (INDIRIZZO WLAN IP)
Indirizzo IP assegnato all'interfaccia Wi-Fi della stampante.
5. WLAN SUBNET MASK (MASCHERA SOTTORETE WLAN)
Maschera di sottorete utilizzata dall'interfaccia Wi-Fi della stampante.
6. WLAN GATEWAY (INDIRIZZO GATEWAY WLAN)
Indirizzo gateway utilizzato dall'interfaccia Wi-Fi della stampante.
7. WLAN MAC ADDRESS (INDIRIZZO MAC WLAN)
Indirizzo MAC dell'interfaccia Wi-Fi della stampante. Identificativo univoco per la
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

comunicazione Wi-Fi della stampante.
WLAN DHCP (DHCP WLAN ABILITATO / DISABILITATO)

Indica se il DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) e abilitato per l'interfaccia
Wi-Fi. Se abilitato, la stampante ottiene automaticamente un indirizzo IP da un server

DHCP.

WLAN DHCP HOSTNAME (HOSTNAME PER DHCP)

Nome host utilizzato per il DHCP sull'interfaccia Wi-Fi.

WLAN SOCKET PORT (NUMERO DI PORTA PER WLAN)
Numero di porta utilizzato per la comunicazione socket via Wi-Fi.
WLAN SSID (SSID WLAN)

SSID (Service Set Identifier) della rete Wi-Fi a cui € connessa la stampante. Questo é

il nome della rete Wi-Fi.
WLAN MODE (MODO WLAN)

Modalita operativa dell'interfaccia Wi-Fi. In questo caso, € impostata la modalita

Al nfrastructureo, ovvero | a starmpante
WLAN COUNTRY CODE (CODICE PAESE WLAN)

L'impostazione del codice paese per le normative Wi-Fi.

WLAN CHANNEL (CANALE WLAN)

Il canale Wi-Fi utilizzato dalla stampante.

WLAN NETWORK AUTHENTICATION (AUTENTICAZIONE RETE WLAN)

Metodo di autenticazione utilizzato per la connessione alla rete Wi-Fi. In questo caso

si tratta di WPA2-Personal, un metodo di crittografia sicuro.
WLAN WPA PRE -SHARED KEY (PAROLA CHIAVE PREDEFINITA)

Indica se per la sicurezza Wi-Fi viene utilizzata una chiave (password) precondivisa
WPA. Gli asterischi (*) rappresentano la vera password, che viene occultata per motivi

di sicurezza.
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La figura sottostante mostra il rapporto di configurazione stampato automaticamente.
A SIPL ( S Intermec Printer Language )
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1. LABEL PRINTER WITH FIRMWARE (MODELLO STAMPANTE E VERSIONE
FIRMWARE.)
Modello stampante e versione firmware installata.
2. STANDARD RAM (QUANTITA TOTALE DI RAM)
Quantita totale di SDRAM (Memoria Dinamica ad Accesso Casuale Sincrona) in
dotazione alla stampante.
3. AVAILABLE RAM (RAM DISPONIBILE):
Quantita di RAM attualmente libera, disponibile per l'uso.
4. FLASH TYPE (TIPO DI MEMORIA FLASH)
Tipo e capacita della memoria flash installata nella stampante.
5. AVAILABLE FLASH (FLASH DISPONIBILE):
Quantita di memoria flash attualmente libera, disponibile per I'uso.
6. NO. OF DL SOFT FONTS (FLASH) (NUMERO DI FONT SOFTWARE IN MEMORIA
FLASH):
Numero di font software scaricati memorizzati nella memoria flash.
7. NO. OF DL SOFT FONTS (RAM) (NUMERO DI FONT SOFTWARE IN MEMORIA
RAM)
Numero di font software scaricati memorizzati in RAM.
8. NO. OF DL SOFT FONTS (HOST) ( NUMERO DI FONT SOFTWARE
Numero di font software scaricati memorizzati nell'host USB.
9. H.POSITION ADJUST (REGOLAZIONE POSIZIONE ORIZZONTALE).
Valore di regolazione della posizione orizzontale di stampa.
10. GAP SENSOR (SENSORE DI SEPARAZIONE)

Indica il tipo di sensore di materiale in uso. GAP: Sensore Spazio di Separazione.
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11. REF (LETTURA SENSORE RIFLETTENTE):

Valore di lettura del sensore riflettente . Non applicabile in questo caso poiché la

stampante utilizza un sensore a GAP (intervallo).
12. GAP (SENSORE DI SEPARAZIONE):

Distanza tra il sensore e il materiale rilevata dal sensore di intervallo (GAP).
13. MAX LABEL HEIGHT (ALTEZZA MASSIMA ETICHETTE) :

Altezza massima stampabile delle etichette.
14. PRINT WIDTH (LARGHEZZA MASSIMA DI STAMPA)

Larghezza massima di stampa in punti.

15. LAB LEN (TOP TO TOP) (DISTANZA TRA | BORDI SUPERIORI DI DUE
ETICHETTE CONSECUTIVE):

Distanza tra i bordi superiori di due etichette consecutive per materiale non continuo.
16. SPEED (VELOCITA DI STAMPA) :

Velocita di stampa in pollici al secondo (ips).
17. ABS. DARKNESS (INTENSITA DI STAMPA ASSOLUTA) :

| mpostazione dell 6intensit”™ di stampa
18. TRIM. DARKNESS (INTENSITA DI STAMPA RELATIVA) :

Valore di regolazione applicato all'impostazione corrente dellé i n t ealirstampa.”
19. Thermal Transfer (Trasferimento Termico)

Indica il metodo di stampa: TRASFERIMENTO TERMICO: Utilizza il nastro.
20. PRINT DISTANCE (LUNGHEZZA TOTALE DI STAMPA) :

Lunghezza totale di stampa in metri.
21. CUT COUNT (NUMERO TOTALE DI TAGLI):

Numero totale di tagli eseguiti dalla taglierina.
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22.

23.

24,

RS232 (Porta seriale RS232)

Impostazioni di comunicazione RS-232C (velocita di trasmissione, bit di dati, parita, bit

di stop, controllo del flusso).
MEDIA (TIPO DI MATERIALE DI STAMPA) :
Tipo di materiale di stampa caricato nella stampante (continuo o non continuo).

PRINT LENGTH METHOD (METODO DETERMINAZIONE LUNGHEZZA DI

STAMPA):

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Indica come viene determinata la lunghezza di stampa. In questo caso, € impostato su

MANUAL PRINT (STAMPA MANUALE).

REPRINT AFTER ERROR (RISTAMPA DOPO ERRORE)

Indica se la funzione di ristampa dopo errore € abilitata o disabilitata.
BACKFEED ENABLED (ARRETRAMENTO ABILITAT O)

Indica che la funzione di arretramento €& abilitata.

CUTTER DISABLED (TAGLIERINA DISABILITATA)

Indica che la taglierina e disabilitata.

DISPENSER DISABLED (DISTRIBUTORE DISABILITATO)

Indica che il distributore é disabilitato.

CUTTER/DISPENSER OFFSET (OFFSET TAGLIERINA/DISTRIBUTORE ):
Valore di offset (spostamento) per la posizione di taglio o delaminazione.
IP ADDRESS (INDIRIZZO DI RETE IP):

Indirizzo IP assegnato alla stampante.

SUBNET MASK (MASCHERA DI SOTTORETE):

Subnet mask (maschera di sottorete) utilizzata dalla stampante.
GATEWAY (INDIRIZZO GATEWAY):

Indirizzo del gateway utilizzato dalla stampante.
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

MAC ADDRESS (INDIRIZZO MAC):
Indirizzo MAC dell'interfaccia di rete della stampante.
DHCP (DHCP abilitato) :

Indica se il DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) e abilitato o disabilitato. Se

abilitato, la stampante ottiene automaticamente un indirizzo IP da un server DHCP.
DHCP CLIENT ID (CLIENTE DHCP):

Identificatore client DHCP utilizzato dalla stampante.

DHCP HOST NAME (NOME HOST DHCP):

Nome host utilizzato per il DHCP.

SNMP (SNMP ABILITATO/DISABILITATO) :

Indica se I'SNMP (Simple Network Management Protocol) é abilitato o disabilitato.
SOCKET COMM (COMUNICAZIONE TRAMITE SOCKET):

Indica se la comunicazione tramite socket e abilitata o disabilitata.

SOCKET PORT (PORTA SOCKET):

Numero di porta utilizzato per la comunicazione socket.

IPV6 MODE (MODO IPV6):

Modalita di assegnazione degli indirizzi IPv6.

IPV6 TYPE (TIPO IPV6):

Tipo di indirizzo IPv6.

IPV6 ADDRESS (INDIRIZZO IPV6):

Indirizzo IPv6 assegnato alla stampante.

LINK LOCAL (INDIRIZZO LINK LOCAL)

Indirizzo IPv6 link-local della stampante.

PRODUCT SN (NUMERO DI SERIE):

Numero di serie della stampante.
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45. USB SN (NUMERO DI SERIE HOST USB):

Numero di serie dell'interfaccia host USB.
46. rt/rm/sm/rv/sv/bv/rso/sso/drso/dsso/urso/usso/ragc:

Informazioni di debug per sviluppatori relative alla calibrazione dei sensori e agli offset.
47. Iv:

Informazioni di debug per sviluppatori.
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3.7 Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Il ripristino della stampante puo riportarla alle impostazioni originali di fabbrica, aiutando a
risolvere problemi causati da modifiche alle impostazioni.

Attenzione: |l ripristino della stampante reimpostera tutte le configurazioni ai valori
predefiniti. Stampare un'etichetta di configurazione prima di ripristinare la stampante per
conservare una registrazione delle impostazioni attuali. Tutte le impostazioni memorizzate

nella memoria flash della stampante vengono mantenute anche dopo lo spegnimento.

U Procedura per il ripristino delle impostazioni predefinite di fabbrica della
stampante tramite il pulsante di scelta rapida
1. Spegnere la stampante.

2. Premere e tenere premuto il Tasto Destro , quindi accendere la stampante.

mlEl .

Ford
<=l

3. Rilascia il pulsante destro quando sul display LCD compare la scritta "RESET" e
l'indicatore ONLINE lampeggia.
4. La stampante si resettera Il ripristino € completato quando sul display LCD compare

la scritta "Online" e l'indicatore ONLINE & acceso ma non lampeggia piu.

0 Procedura per il ripristino delle impostazioni predefinite di fabbrica tramite
menu del display LCD
1. Accendere la Stampante.

2. A questo punto, lo schermo della stampante avra il seguente aspetto:

A TFT Simulator = X

-

S 38
Online (203,SBPL)

QTY: 200 dpi
(1) SBPL

o,

Menu

| OFFLINE ’
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3. Premere il Pulsante Centrale , quindi premerlo nuovamente e mantenerlo premuto.

P
&=

‘ ‘ B

4. Lo schermo della stampante avra adesso il seguente aspetto:

5. Utilizzare i tasti freccia per selezionare il menu System (sistema).

Interface

P

| BACK 1 ‘ ENTER)

6. Premer il tasto ENTER.

7. Utilizzare itastifreccia per r aggi un glead®efdults o(gardca \alorie
standard)
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€ System

Menu Password
Disable

Clear Flash x
Setting Priority
LCD Panel
Standby
Disable
SBPL
V

Factory

‘ BACK ENTER

8. Premere il pulsante ENTER per ripristinare la stampante alle impostazioni predefinite di
fabbrica.

| B2l
Al termine dell 6operazione di ripristino
valori predefiniti:
w Parametri dell 6etichetta

w Calore ( Intensita di stampa )
w Speed ( Velocita)
W

Altri per undemul azione specifica

FHS SRS

Nota:

—_I|ll contatore della lunghezza di stampa, che indica la lunghezza cumulativa

delle etichette gia stampate, non puo essere azzerato.
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3.8 Sensore etichette

La stampante offre due tipi di sensori per il supporto: sensore di intervallo (Gap) e sensore
riflessivo (I-Mark). Entrambi i tipi di sensori rilevano specifici tipi di supporto e sono

installati insieme come un modulo mobile.
3.8.1 Sensore Spazio di Separazione.

Il sensore di gap viene wutilizzato per rilev

Colonna unica

Linea Centrale & Posizione del
Sensore

Minimo *‘

2mm T
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3.8.2 Sensore Riflettente

Il sensore riflessivo rileva spazi, tacche e il segno I-Mark.

Colonne Multiple Tacca

Posizione del Sensore Posizione del Sensore
Minimo y \ N |
L i —
b _ ’\
) . D)
[ 7]
[ m S|

Marca nera

Capovolgere il supporto in modo che il lato con la marcatura nera sia rivolto verso il basso per allinearlo
con il sensore.

Supporto del sensore del Marcatura di posizione del sensore
mate;iale di stampa materiale
¥
Vista frontale

Minimo
2mm

85



Manuale Operatore Stampante Serie
SATO BASIC LINE WT4-AXB

3.8.3Regolazione del la posizione del sensore del

materiale di stampa

Il sensore del materiale di stampa rileva spazi, tacche o fori nelle etichette per aiutare la

stampante a ottenere una posizione di stampa precisa e la lunghezza corretta

del | 6etichett a. Per etichette con spamnmesia( gap
presente il supporto. Se si utilizzano etich
verso | 6esterno | a leva di regolazione dell a

orizzontalmente la posizione del sensore.

Sensore del . .
~ Levadiregolazione
materiale .
posizione

Assicurarsi che il riferimento di posizione del sensore del materiale sia
— ||perfettamente allineato alla tacca o al foro delle etichette. Verificare
sotto.
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3.8.4 Calibrazione Liner

Per consentire alla stampante di identificare correttamente il materiale utilizzato, si
consiglia di eseguire una calibrazione del liner (substrato siliconato del materiale di
stampa) quando si cambia tipo di materiale (ad esempio spessore o colore diverso).
Questa operazione aiuta la stampante a interpretare I'effetto di penetrazione del liner del

nuovo materiale e a regolare il livello del sensore riflettente e del sensore GAP.

U Passi per la Calibrazione del Liner
1. Rimuovere la prima etichetta dal liner.
2. Posizionare il liner sotto la testina di stampa (come nel processo 2.3 Caricamento
materiale) e chiudere la testina.

3. Eseguire la funzione di Calibrazione Liner dal menu LCD.

< Printing < Printing / Advanced

Ay Print Print Length Method
b Auto Measure

Advanced QTY Counting
Printing System Down
v
46-
WIN. CON. LEN.

Interface Counter Reset
Liner calibration

Sensor Level

‘ BACK

€ Printing / Advanced < Printing / Advanced
Print Length Method Print Length Method
Auto Measure Auto Measure

QTY Counting

Down
Please make sure, liner is i v
in between the sensor

before executing this IN. CON. LEN.

function.

Counter Reset

- CANCEL ENTER
Li Liner calibration

Sensor Level Sensor Level

[ BACK ‘ ENTER ‘ BACK ‘
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3.8.5Livello sensore riflettente & Livello sensore GAP

Se la posizione di stampa non &€ come previsto, € necessario regolare manualmente il
livello di rilevamento del sensore. Il livello di rilevamento riflettivo e il livello di rilevamento

del gap possono essere regolati dal menu LCD.

Reflective Sensor Level (Livello sensore
riflettivo) & selezionabile sotto Sensor
Type (Tipo sensore)
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